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,:MC'II‘ napok 6ta hanyédik az asztalomon
Agnes levele...”

MUTATVANY NEMES NAGY AGNES, LENGYEL BALAZS, MESZOLY MIKLOS ES
POLCZ ALAINE LEVELEZESEBOL®

A két hazaspar - Nemes Nagy Agnes (1922-1991) és Lengyel Balazs (1918-2007), illetve
Mészoly Miklos (1921-2001) és Polcz Alaine (1922-2007) - barati kapcsolata az dtvenes
évektodl egészen az irok halalaig tartott. A levelezés egy élethossziglan tarté baratsag doku-
mentuma is, amely nemcsak hatteréiil szolgal mind a négy iréi életmiinek, hanem arra is ra-
vilagit, hogy ezek - a barati kapcsolatok kozvetitésével és kdzegében - mely pontokon és mi-
lyen modon hatottak egymasra. Az irodalomtorténetinél joval mélyebb, emberi dimenzidkat
is érint6, gazdagon rétegzett 6sszefiiggések haldzata rajzolddik ki e levelek és képeslapok ol-
dalain.

A most kozolt levelek a Nemes Nagy Agnes- és a Mészoly Miklés-hagyaték Pet6fi Irodalmi
Muzeumban taldlhatd levelezés anyagabol adnak izelitét. Négylik levelezésének teljes anyaga
néhany irasuk ujrakozlésével kiegészitve 6nallé kotetben jelenik meg a Jelenkor Kiadé gon-
dozasaban.

A szovegkozlésben a levelek fejlécében a levelezdk nevei szerepelnek, valamint a levél e
valogatas szerinti sorszadma. Alatta a tényleges vagy kikovetkeztetett datum olvashaté. Az
utélag kikovetkeztetett daitumelem szogletes zaréjelben all. A kéziratos levelek kozlése beti-
hti, az aldhuzasokra és egyéb levéliréi jelolésekre is kiterjedGen.

Ezuton is koszonjik Buda Attilanak, Nagy Boglarkanak, Kerek Veranak, Lengyel Balazs
ozvegyének és a Pet6fi Irodalmi Mizeum munkatarsainak a levelek feldolgozasahoz nyujtott
segitségét.

1. Mészély Miklés és Polcz Alaine Lengyel Balazsnak és Nemes Nagy Agnesnek

[1955. november vége]
[kézirasos levél, Kolozsvarrél Budapestre, boriték nélkiil]

[MM] Kedves Agnes asszony, kedves Balazs ur, kizarélag az esés idének koszonheti, hogy
otthoni hirekkel megrakott leveletekre valaszolok... ime -

Latortodl értesiiltem,! hogy ti is éltek, s6t! Balazs nagyszeri el6adasardl is beszamolt Laci.2
A jelenlevék listajabdl3 még ilyen-olyan kovetkeztetéseket is levontunk, s bizonyos optimista

* Sajto ald rendezte és jegyzetekkel ellatta: Hernddi Maria és Urbanik Timea

1 Lator Laszl6 (1927) kolt6, mifordito, esszéista. 1955. november 5-én Mészoly Miklosnak irt levelére
utal, amely a Pet6fi Irodalmi Miizeumban a Mészoly-hagyatékban talalhatd. Lator Laszl6 lakott Mé-
szolyék lakasaban a tavollétik alatt. A bilincs a szabadsdg legyen. Mészoly Miklés és Polcz Alaine leve-
lezése 1948-1997, s. a. r. Nagy Boglarka, Jelenkor, Budapest, 2017. 184.
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deri szallta meg idegenbe szakadt ismerdseiteket - s aztan még jobban érdekelni kezdtek az
otthoni kérnyiilallasok. (Ambar képzeletiink azért tilzasokba mégsem esett.) Latatlanban
gratuldlunk az el6adashoz (Basch* hivatott kritikajat majd ugyis meghalljuk otthon).

En mar bizony isten elfelejtettem a tollat forgatni (ezért is irok ceruzaval). Henyén, de nyitott
szemmel jar-kelek, s hat, ez is valami. Ali e pillanatban becsiilettel ir egy babdarabot; igy
mégiscsak miiveliink valami irodalmat is.

Es megint csak utra késziilsdiink. Rettentd révid az id6, mert rettenté sokat akarunk mar-
kolni. Széval: par nap mulva megyiink Vizaknara, onnét én Bukarestbe; Egonnals egy j6 ma-
sz0s turara, de csak ketten (a Bucsecsbe; 2400 méterig meg se allunk) Aztan Alival Szeben
koérnyékét jarjuk be s egy kisebb tarat tesziink a Fogarasi-havasokban. Ne rémiildézzetek; ha
itt lennétek, titeket is menthetetlentil cipelnénk magunkkal.

Koca-fényképezésiink egy-két varatlan ,miiremekkel” szolgalt; azok is, menthetetleniil be
lesznek mutatva. Ijedelmes torténetek kiséretében (mert olyan is akadt) Apropos: olaszor-
szagi, vonatallomasi torténetetek mélté parjat produkaltuk Brasséban, majd széban; a toll
gyenge hozza...

Hogy éltek? Regény késziil-e?6 Az enyém bizony nyugszik.” Laci levelében biztaté hirt kiildott
a novellam sorsarol.8 Vajon igaz-e? Hiszen jolesnék, jol am, - de nagyon mégse hiszek benne.

)

Lengyel Balazs Mészolyéknek irt el6z6 levelében (Budapestrdl Kolozsvarra, 1955. 11. 17. koril) ez
all: ,Kozben Janosy Pistivel (Janosy Istvan [1919-2006] ko61t6, miiforditd) tartottunk kézoésen egy kis
irodalmi estet az Eotvos Clubban (ez olyan budai Kossuth Club) ugyanis Ferenc (Janossy Ferenc
[1926-1983] festd) és néhany festd kiallitotta ott a képeit, s ravettek, hogy nyissam meg. Erre sajnos
meg kellett irnom a megnyit6t, mert az ember legyen pontos, ha borotvaélen tancol. J6 kis dolog lett,
elismételtem a miivészetrdl a régi és sarba taposott kozhelyeket, mondhatom, volt akusztikajuk s
utdna Simonffy Margot ([1897-1959], el6adémiivész) szavalt Pista verseibdl. Nagy sikere volt, ki
kellett mennie a kéltének a tapsoldk elé. Pista busa nagy feje, mint a holdvilag ragyogott. Hat ez volt
a legkellemesebb sugarzas, az utdbbi hetekben.”

Ungvari Tamas, Kassak Lajos, Basch Lérant

Basch Lérant (1885-1966) irodalomtorténész, jogasz, a Baumgarten Alapitvany kuratora. Miutan a
névérei 1947-ben Rémaba tavoztak, Varosmajor utca 48. alatti haza liresen maradt masodik emeleti
lakasaba hivta a Mészoly hazaspart. Az allamositas utin, 1949-ben az illetékes Kkeriileti lakasosztaly
kiutalta a Varosmajor utcai lakast Mészolyéknek. Basch hazaban hosszabb-rovidebb ideig lakott
tobbek kozott Domokos Matyas (1928-2006) irodalomtorténész, szerkeszt6 és Fodor Andras
(1929-1997) kolt6, miifordito is. Baschrol és a hazbeli életrdl szdl Polcz Alaine Egy hdz, egy kor, egy
személyiség (Ujhold-Evkonyv, 1989/1.), valamint az Egy hdz és lakéi cimii irasa (Ejjeli ldmpa, Jelen-
kor, Pécs, 1996.).

Kiss Egon Edgar (1919-1985) Polcz Alaine batyja, jogasz, fotomiivész.

Lengyel Balazsnak 1955-ben jelenik meg Eziistgaras cimii ifjisagi torténelmi regénye (Ifjusagi
Konyvkiadd, Budapest), illetve 56-ban masodik, atdolgozott kiadasban A szebeni fiiik szintén ifjisagi
torténelmi regénye (Ifjisagi Konyvkiado6, Budapest, 1956).

A Mészoly-Polcz levelezés alapjan valdszin(isithetd, hogy a Fekete gdlya cim{i ifjisagi regényrdl lehet
sz6 (Méra Konyvkiadd, Budapest, 1960). A bilincs a szabadsdg legyen. Mészoly Miklés és Polcz Alaine
levelezése 1948-1997.137, 164.

A Csendes délutdn cim{i Mészoly-novella a Kortarsban jelent meg (1957/2. 256-266).
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Pistdnak® beszamoltam egy-két itteni irod. tapasztalatomroél; tan mesélte. Hat - majd err6l is
széban bévebben.

Maris terveziink januarban vagy februarban visegradi beutalast!0 - ti hogy alltok e téren?
Vagy most is éppen ott iidiiltok? Ha rokoni megszallas alatt volnatok, Baldzs menjen csak
nyugodtan hozzank; remélem, a f{ités mar megoldddott a miiteremben. Szilveszterre otthon
lesziink, ha egyéb tervetek nincs, egyiitt darvadozhatnank. (Tudtommal j6 sziiret sikeredett
otthon.)

Ha addig netdn mégiscsak irnatok, irjatok nyugodtan a kolozsvari cimre, onnét utanuk kiildik
a postat.

Nem tudjuk biztosan, hogyan jar, de masfél hét alatt biztos ideér. Udv. és kézcsok -

oleléssel Miklds

[PA]
Miklés majdnem fel akarja adni. E16z6 levelemet is elragadta miel6tt befejeztem volna. Ez
nem baj! Annyiszor irtunk mar és még csak egy képeslapot sem kiildtetek!!! Nem viszek nek-
tek azt, amit gondoltam... (Es ha mégis viszem, Ugy teszek, mintha valami mas volna.) Csék
olelés
Ali

LelShely: PIM, NNA-hagyaték, Ujhold 2.

2. Nemes Nagy Agnes Mészoly Miklosnak és Polcz Alaine-nek

[Budapestrdl Kolozsvarra, 1955. december 2.]
[kézirdsos levél, k6zos boritékban a 7. levéllel]

Kedves Gyerekek!
Mikor megértettiik Miklos levelébdl, hogy a Bucsecsre megy, 2400 méterig - csak egymdsra
néztiink Balazzsal és elsapadtunk a borzalomtél. Annyit menni! Folfelé! Két labon, mint a ru-
ca! S amikor nem is muszaj... Nem, ez nem a mi elpuhult izmainknak valé. Megfogadtuk, hogy
nem megyiink a Bucsecsre, se sehova. Ambar, ha lehetne - man Kann nie wissen.11

Csoda sokat utaztok Ti. Le, f6l, varos, vidék, mindenféle. Remélem, valéban csodakat be-
széltek. Nézzétek meg jol azokat a gyonyor(i szebeni hazakat, meg Kolozsvart a Hazsongar-
dot, meg, hogy milyen ruhadarabokba 61téznek a székelyek. Bar Balazs erre nézve pontos lel-
tart készitett mult levelében - t. i., hogy mi kell neki a kényvéhez.

9 Simon Istvan (1926-1975) kolt6, miiforditd, 1957-t6] a Kortars egyik alapitdja és szerkesztbje, 1964
és 1971 kozott fészerkesztGje. Lasd még az emlitett beszélgetés bévebb leirasat: A bilincs a szabad-
sdg legyen. Mészély Miklds és Polcz Alaine levelezése 1948-1997. 183.

10 A Magyar frék Alapjanak alkotéhéaza volt Visegradon. E levelezés alapjan Nemes Nagyék 1955 és
1958 tavaszan voltak ott.

11 Magyarul: ,sose lehet tudni.”; Kovetkezd évben négyen tesznek egy kozos utazast Erdélyben. Nemes
Nagy Agnes ttinapléja errdl az utazasrol: Erdélyi Gt, 1956 (Holmi, 1995/6-7., jegyz. Lengyel Balazs).
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Mi itt mostandban izgatottan, nyliglédve s mégis valahogy apadtan éliink, Balazs val6sa-
gos idegbeteg, kiabal, vicsorog - ami ujdonsag nala. Multkor bemutattak!2 a Szent Johanndt
(a Shaw-félét) Cipil3 forditasaban,4 {6l kellett 6ltdzni, s elmenni. Ez mar magaban megrazé
volt; ruha... Reaktivdltam egy tizéves csipkeruhamat (mar rég hugocskamnak adtam, mert
neki kell ilyesmi a szereplésekhez). Egész este sirtunk (Cipi is), a szinpad olyan fura, s olyan
régen lattunk ilyesmit. Jarnak-kelnek hosszt kontdsben, beszélnek, kiabalnak, hanyjak- vetik
a tagjaikat s nem is szégyellik. Csakugyan megrendit6 a szinhaz. Kiilonben minden szép volt,
a szinészek fiityiilnek a szovegre, majd 6k megmutatjak Shaw-nak, hogy mit kell mondani
szinpadon. K6zben bolondok és gyerekesen komolyan veszik a dolgot, sikoltoznak, megren-
diilnek. Fura egy népség.

Talan szindarabot is kéne irni. Csak tulsdgosan &si, barbar miifaj, még most is olyan
commedia dell’ arte szerf. Cipi teljesen fel volt duilva, napokig barna szemhéjjal jarkalt. Farja
nagyon a szinpad s idegesen rangatja azt az dngolna-fejét.

Mas miifajokban is prébalkozom - fene megette. Ut6szdt irtam a Cidhez, 15 ami mégiscsak
megjelenik mostanaban. Osszeolvastam egy halom Corneille-irodalmat, s aztan kezdédott a
harménika. Mert hosszu az ut6sz6, mert révid, ezt hizzam ki, azt tegyem bele, siirgésen fiiz-
zem hozza még 6t mondatban, hogy miért nagy nemzeti drama a Cid, Jaszai Mari nem kell, de
jobban hangsilyozzam Richelieu-t. No, képzelhetitek. Megfogadom, hogy... nem fogadom.
Csak sokat diihéngtiink s igen révid idé alatt, persze. Mert ugye, minden holnapra kell. igy a
dithongést ugy vettem be, harom nap alatt, mint egy kurara val6 ultraseptylt. Erés szer.

Idaig nagyon jol elbeszélgettem Veletek (sajnos mindig én beszéltem), de most kezdek
ideges lenni, hogy hol a fenébe vannak Balazs meg Anyu,16 aki most nalunk van. Allitélag
szemorvoshoz mentek. De ennyi ideig? Csak nincs valami baj? Szegény Anyu. Ismeritek az 6
vékony kis madarkasagat, most nem is lat jol.

A lap-iigy.17 Allitélag mégis megjelenik a lap, s benne Balazs kritik4jals. Mert ziirék vol-
tak, s vannak. Ma telefonalt Gyurka,!® hogy 6szerinte megjelennek. A novellarél nem tudok,
sajna. Talan Balazs ir valamit az {igyrdl - ha megbizhatok az értestilései. J6 volna!l

1

~

Bernard Shaw Ottlik Géza altal forditott, Szent Johanna cimi darabjat 1955. november 25-én a Ma-
gyar Néphadsereg Szinhazaban mutattdk be Ruttkai Evaval és Palos Gyorggyel a f6szerepekben Egri
Istvan rendezésében.

Cipi: Ottlik Géza (1912-1990) ir6, miifordito.

Szent Johanna. Térténelmi szinmi, ford.: Ottlik Géza, utdszo, jegyz.: Benedek Andras, ij Magyar Ki-
ado, Budapest, 1956 (Vilagirodalmi Kiskényvtar sorozat).

Pierre Corneille: Cid, ford. és utészé: Nemes Nagy Agnes, Uj Magyar Kiadé, Budapest, 1956.
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Feltehetéen Lengyel Balazs édesanyja, Lengyel Sandorné Gonda Irén (1884-1969). Nemes Nagy Ag-
nes édesanyja, Nagy Jolan 1951-ben hunyt el.

1

N

Valésziniileg a Vigilia megjelenésérél van szé. 1949-t6l a lap példanyszamat és terjedelmét draszti-
kusan csokkentették, az frasokat cenzuraztak, a szerkeszt6ket és munkatarsakat folytonosan zaklat-
tak. 1956 utan a lap szerkesztésébdl akkor mar oroszlanrészt vallalé Rénay Gyorgyot erészakkal el-
tavolitottak a laptol, s csak 1969-ben térhetett vissza a szerkeszt6ségbe. LB és NNA a Vigilia 6tvenes
éveirdl emlékezik. Lengyel Baldzs: Otvenes évek, Vigilia, 1985/2. 104-105; NNA: Akdcfdk, Vigilia,
1985/2.105-107.

Lengyel Balazsnak sem 1955-ben, sem 1956-ban nem jelentek meg sajat néven irasai a Vigiliaban. Az
1956-0s els6é szamtdl 4j ,rovat” kezdédott a lapban Az olvasé napléja cimmel, amelynek szerzgjét
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Szeretnénk szilveszterezni, s szeretnénk beutalédni januarban. J6jjetek mar. Ambar ezt nem
is illik mondani. Képzelem, milyen havas-szagotok lesz. Es szép lesz a karacsonytok. Legyen
is!
Csok, iidv: Agnes

Cimzés: Molnar Miklés, Cluj, Mikes Kelemen u 16.,

Romania. Felad6: Lengyel Balazs, Budapest XII., Kékgoly6 u. 2/A
LelShely: PIM, Mészoly Miklés-hagyaték

3. Lengyel Balazs Mészoly Miklosnak és Polcz Alaine-nek

Budapestrél Kolozsvarra, 1955. december 5.
[kézirasos levél, k6zos boritékban a 6. levéllel]

Kedves Gyerekek! Ugye irhatok én is egyszer ceruzaval? - Mar napok 6ta hanydédik az aszta-
lomon Agnes levele, hat én is hozzatoldom a magamét sebtében, hadd menjen el, ne itthon
prezentaljuk Nektek. Széval el6szor, ami fontos. A Miivelt Nép20 igen elismeréleg irt a Hirom
pillangdrol,2t név szerint megdicsérve Miklést és Jékelyt, a Magyar Nemzetben?2 Sebestyén
irt a kotetrél, de név szerint csak Réz Verat dicséri. Eltettem szamotokra. A Dundntiilt6] most
mar pénzt is kaptam 150 ft-t, remélem, hogy mégis megjelenik a szam (ezt biztosan senki
nem tudja) Széval ez honorarium, vagy fajdalomdij - ki tudja? Nagyon oriilnék, ha Nagysze-
bent, Vizaknat, Nagy-Kiikill6 volgyét, Segesvart kicsit megnéznétek nekem. Vagy ezt mar ir-
tam? Néhany hegynév, épiiletnév, - sz6val, amivel couleur locale-t lehet csindlni. Itthon nincs
semmi Ujsag, semmi jo. Igen csendben éliink, ha hagynak. Pénze senkinek sincs. Ezt olyan vi-
gaszfélének irom. Janosy Pista Nexdzik,23 én leszerz6dom végil is a Matyas kori regényre,24
s kozben leforditom Morike Mozart prdgai utazdsa?s cimi kis miivét. Ugy megy az élet, vas-
logikaval, mint az évszakok. Mar készitem a kérvényt, a szokasos janudri beutaldshoz. Kérem,

csak csillaggal jel6lték. A révid recenzidk olyan konyveket szemléztek, amelyekrél Lengyel is szive-
sen irhatott, az 1956/4. szamban ,,az olvas6” Nemes Nagy Agnes Cid-forditasarél kozolt méltatast.
Rénay Gyorgy (1913-1978) kolts, ir6, mifordits, 1945-t6l a Vigilia szerkeszt6bizottsaganak tagja,
1969-t6] halalaig a lap felel6s szerkesztéje.

A Népmiivelési Minisztérium 1950-ben alapitott havi folyéirata.

A hdrom pillangé. Ovoddsok meséskonyve, val. és szerk.: Réz Vera, Ifjusagi Kiad, Budapest, 1955.
A kotet tobb Mészoly-mesét, -atdolgozast tartalmaz: Tiz kicsi bardt; Kerekecske dombocska; A hds
egér; A naplopé medve; Nagytakaritds a napndl; A kesztyi; A lddiké; Dinom-ddnom lakoma; Icinke-
picinke; Reggel a tanydn; A meglepetés; Az egér farkincdja; A roka, a farkas, meg a tyiik; A vadgalamb
és a szarka; Kutya-macska bardtsdg; Az ollo; A sévény-tiiré kiskakas; Félig nytizott bakkecske; Kdddr
apo szerencséje; Az ot kismacska; Hogyan jdrt Guru a Dunaparton; Huncutka; A csékényés nyulacska;
Hovdmész; Csuszi csiga.

A Magyar Nemzetben Sebestyén Gyorgy neve alatt ,Hol volt, hol nem volt...” Béngészés a kardcsonyi
gyermekkonyvek kézétt 1955. december 4-i szamaban. A hdrom pillango cimi kotetrdl szol6 részt
Karolyi Amy jegyzi.

Martin Andersen Nexo: Sziirke fény, ford. Janosy Istvan, Uj Magyar Kényvkiadé, Budapest, 1956.
Lengyel Balazs: Eziistgaras, 1fjisagi Kiad6, Budapest, 1955.

Eduard Morike: Mozart prdgai utazdsa, ford. Lengyel Balazs, ill. Rogan Miklés, Eurépa Konyvkiado,
Budapest, 1957.
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kedves Alap, én egy kis velencei beutalast is szeretnék! No igy. ,Szémat, ha mondom, segit a
gondon”26 — de mi legyen ez a szdma? Az alkohol nekem speciel nem tetszik, amellett meg is
roviditi ezt a kis itt-tartézkodast. A mi lelki alkatunknak az a baja, hogy mint a csecsemdk,
mindig valami jot, jot és jot szeretnének. Borzaszto6 telhetetlen az ember. Mar gyanakszom,
hogy a baratait is azért tartja, hogy valami jot adjanak neki. (Ez biztos!) Ezt fenyegetésként
irom. igy gyertek haza, szépen, iidén, j6 torténetekkel! Es majd veszekedjetek, hogy ki mond-
ja el, Ali vagy Miklés. Mert ezt is szeretem. Mar hallom is Ali hangjat... ,Mondjam el, vagy Te
mondod el -” No igy. Szeretettel 6lel mindkettdtoket (a szokasos kélcsonosségi keret terhé-
re)

Balazs

1955.XII. 5.

LelShely: PIM, Mészoly Miklés-hagyaték

26 Utalas Aldous Huxley Szép, uj vildg cimii regényébdl ismert béditészerre: ,Széma, ha mondom, segit
a gondon, egy-két kébcenti helyre biccenti”.



